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Titokzatos személyisegvaltas

Lélekcsere — irascsere?

Talan sokan nem tudjak, hogy az elmult évszdzad egyik legnagyobb
port felkavaro misztikus eseménye, amely a mai napig vilagszerte
fenntartja az érdeklodést, Magyarorszagon tortént. Minderrdl elso
alkalommal Az Est cimii napilap szamolt be 1935-ben, de ezt kévetden
is folyamatosan jelentek meg az eset kapcsan kiilonbozo elemzé irdsok.
Grafologusok azonban mindeddig nem foglalkoztak az tiggyel.

Torténetiink Madrid egyik sotét
munkasnegyedében, a Calle Oscura
7. szam alatt (https://goo.gl/maps/
2aBNF) kezdodik, ahol €It a mult
szazad elején egy szegény lakatos,
Pedro Altarez de Salvio. Fiatalon, 17
évesen elvett felesége, Lucia szinte
évenként sziilt neki gyereket. Mind-
ketten sokat dolgoztak, a férj alkalmi
munkakat vallalt, a feleség pedig
otthon, 1ényegében f6allasti mosono-
ként tevékenykedett. A kornyék sze-
gény lakoihoz hasonloan, 6k is egyik
naprol a masikra éltek, és mély meg-
vetéssel viszonyultak a gazdag em-
berekhez. Nem véletlen tehat, hogy
erdsen rokonszenveztek a Spanyolor-
szagban akkor terjedd6 kommunista
eszmékkel. A napi fesziiltséget a ha-
zaspar folyamatos cigarettazassal
csokkentette, melyet esténként Pedro
nem kevés alkohol elfogyasztasaval,
a heves vérmérsékletii Lucia pedig
az udvaron lejtett tancaival egészitett
ki. Talan a talhajszolt élet és a sok
cigaretta lehetett az oka, hogy az alig
40 éves asszony 1933-ban tiid6baj-
ban meghalt, s itt maradt csaladja
sorsardl ezt kovetden lényegében
semmit se lehet tudni. Az eddig
szokvanyos torténetnek azonban mé-
gis van folytatdsa. De kezdjik ezt
kicsit korabbrol.

[risz és Lucia

Budapest gazdag negyedében, a
Lepke utca 8. sz. (https://goo.gl/
maps/g5xyr) alatti villaban lakott
dr. Farczady Gerd vegyészmérnok,
gyarigazgatd, aki 1914-ben egy elo-
kel osztrak csaladbol szarmazo,

nala néhany évvel id6sebb lanyt vett
feleségiil. Két év muilva megsziiletett
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Zsolt fiuk, majd Gjabb két év mulva,
1918. aprilis 4-én Irisz nevii kisla-
nyuk. Ezt kdévetéen a feleség még
egy egészséges kislanynak (Renée),
majd egy értelmi fogyatékos kisfili-
nak (Attila) adott életet.

A habort utan a holland reforma-
tus egyhaz jotékonysagi akcio kere-
tében magyar gyerekeket fogadott,
hogy az itthoninal jobb koriilmények
kozott feledhessék el a korabbi évek
borzalmait. A 1920-as évek elején a
harom Farczady-gyermek (Zsolt,
frisz és Renée) Zevenhuizen varos-
kaban  (https://goo.gl/maps/pcFkO)
toltott 2 évet, egy lelkészcsalad ven-
dégszeretetét élvezve. Az 5 év koriili
frisz ez id6 alatt elfelejtette a ma-
gyart, de hazaérkezve nagyon gyor-
san Ujra megtanulta azt. Ezen kiviil —
mar csak édesanyja szarmazasa kap-
csan is — nagyon jol beszélt németiil,
¢s tanult francidul is. Az elemi iskola
utan tanulmanyait 1929-ben a sopro-
ni polgari leanyiskolaban, majd
1932-t61 a budapesti Szent Margit
Leanygimnaziumban folytatta. Kiva-
16 tanuld volt, kiilondsen az idegen
nyelvek €és a matematika teriiletén
jeleskedett.

1933. marcius 22-én tanulmanyait
egy (kelléen nem tisztazott) lelki
eredetli betegség miatt felfliggeszteni
kényszeriilt. A honapokig betegeske-
do6 lany élete — édesanyja elmondasa
szerint — egyik este mar menthetet-
lennek latszott, am masnap reggel
szemét kinyitva rémiilt ,,Pedro, Ped-
ro!” kialtassal hivta fel magara a fi-
gyelmet. Edesanyja minden igyeke-
zete hiabavald volt, hogy megnyug-
tassa. A lany — mint hamarosan bebi-
zonyosodott — spanyolul kommuni-

Locio Ptaners

Farczady Irisz (balra);
Irisz Luciaként 1935-ben (jobbra)

kalt, és azon tal kornyezetében min-
denkit ismeretlenként kezelt. A szii-
16k kezdetben abban biztak, hogy ez
az allapot el6bb-utobb megsziinik, és
[risz visszanyeri régi személyiségét,
a legnagyobb titokban tartottdk ezt
az eseményt, csak a sziikkebb rokon-
sag tudott minderrdl. Masfél év utan
azonban Az Est napilap egyik fiatal
ujsagirdjanak, Rathonyi Janosnak a
tudomasara jutott a meghokkentd
eset, és sikeriilt elérnie, hogy cikk
késziiljon a hihetetlen atvaltozasrol.

A lap 1935. aprilis 28-i, vasarnapi
szdmaban megjelent terjedelmes,
Escher Karoly fényképeivel illuszt-
ralt iras fergeteges hatast valtott ki.
A témaval tobbszor foglalkozo lap
példanyszama jelentésen megugrott,
¢s szinte minden lehetséges organum
felfigyelt a kiilonleges esetre. Nem
tulzas azt allitani, hogy vilagszenza-
cio lett a dologbol, és az elkdvetke-
zendd hetekben- honapokban jsag-
irok, filmesek, 1élekbuvarok, metafi-
zikusok, spiritisztak hada ostromolta
a Farczady csaladot. Az esetleges
csalas leleplezése érdekében a legkii-
16nb6z6bb vizsgalatokat €s teszteket
végezték el Iriszen. A hires lélekku-
tato, tobb komoly szakkdnyv szerzo-
je, dr. Volgyesi Ferenc ideggydgyasz
professzor, hipnoterapeuta is behato-
an vizsgalta az esetet, mellyel kap-
csolatban teljes értetlenséggel nyilat-
kozott.

A gydkeres személyiségvaltoza-
son atesett frisz id6kozben lassan
ismét megtanult magyarul is. Valtig
allitotta, és a spanyolul jol tudok sza-
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mara hitelt érdeml6 moédon ald is
tamasztotta, hogy 6 egy 41 éves spa-
nyol nd, Lucia Altarez de Salvio,
akinek 8 gyermeke van, a férje pedig
Pedro. Pontosan ismerte a kor Mad-
ridjanak utcait, a szokasokat, az éte-
leket, a dalokat és tancokat. Besza-
molodja alapjan teljes kép alakult ki
,e10z06 ¢€letérdl”, korabbi személyisé-
gérol.

Természetesen a legtdbben szkep-
tikusan viszonyultak a torténtekhez,
maga Rathonyi Janos is, aki kés6bb
ismert oknyomozo6 tijsagiroként igen
gazdag palyat futott be. De 6 maga is
elismerte: bar mindent megtett, hogy
lerantsa a leplet az esetleges csalas-
rol, ez nem sikerilt neki. A masodik
vilaghdboru alatt csokkent, am ezt
kdvetden Gjra fellangolt az eset iranti
érdeklodés. Szamos lélekkutatas és
szakmai forum témajava valt a titok-
zatos személyiségcsere, de megnyug-
tatd magyarazattal a mai napig sem
szolgalt senki.

Kozben Irisz—Lucia élte a maga
¢letét, jollehet a Farczady csaladba
nem tudott csaladtagként beillesz-
kedni; cselédként fozott, mosott és
takaritott. 21 éves koraban férjhez
ment egy Krebsz nevii, német nem-
zetiségli magyar katonatiszthez, majd
3 gyermeket sziilt. A magyart tokéle-
tesen soha nem tanulta meg, de spa-
nyolul mindvégig jol beszElt, sot ta-
nitott is. Munkahelye egy tervezoiro-
da volt a Krisztina korat 55. sz alatt,
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Az esetet
feltaro
ujsagiro,
Rathonyi
Janos

ahonnan miiszaki rajzoloként ment
nyugdijba.

Az eset 50. évfordulojan, 1993-
ban egy sziikebb csoport filmet for-
gatott a 75 éves Irisz—Lucia asszony-
nyal, ahol 6 ujra felelevenitette a
vele torténteket. Késobb Doszpod
Béla dokumentumfilmes stabja Egy
nap rejtélye 60 év multdn cimmel
filmet is készitett, amelyben a 81
éves, Aranytollas jsagir6, Rathonyi
Janos ismét Osszefoglalta az egész
torténetet. Am az eset ezt kovetden is
folyamatosan témat ad a rejtélyek
kutatéinak. Az egyik figyelemre
méltd elemzo iras legutobb a Fortean
Times magazin 2007. marciusi sza-
maban jelent meg.

Atvaltozas a kézirasban

Az esetet vizsgaldo kiilonb6zo
szakemberek kozott ott volt Fischof
Gyula, a budapesti kiralyi torvény-
sz€k hivatalos irasszakértéje, aki
egybevetette Irisz iskolai fiizeteiben
talalt irasait Lucia kézirasaval. Azt a
megallapitast tette, hogy a két iras
kozott oriasi a kiilonbség, az utdbbi
egy jelentGsen eltérd személyiségi,
faradt munkésasszony kezétdl szar-
mazik. Bar a kiilonb6z6 forrasok
tobb esetben bemutatjak a valtozas
elotti és utani kézirasokat, azokra
azonban csak eltér6 jellegiik kapcsan
hivatkoznak, szakember altal készi-
tett kéziraselemzésrol nem tesznek
emlitést. Egy alaposabb elemzéstol
eltekintve, e cikkben kisérletet te-
sziink néhany — tovabbi vizsgalatot
megalapoz6 — grafoldgiai kdvetkez-
tetés levonasara.

frisznek az iskolai fiizeteiben ta-
lalt kézirasa alapjan nagy bizonyos-
saggal megallapithat6, hogy a tanult

erott.
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sztenderd megfelel a Quint—Drozdy
altal 1923-ban bevezetett normairas-
nak (Quint Jozsef ¢s Drozdy Gyula:
A magyar gyermek abécés konyve az
elemi népiskolak 1. oszt. szamara,
Révai testvérek, 1923, 112 oldal).
Erre egyebek kozott a jellemzoen
arkados kezdévonalak (n, m, v, y, z),
a hosszu, jobbra felnyulo végvonalak
(a, e 1, ], k, 1, n, p, u, y, z) utalnak,
valamint az A betli szaranak szog-
mentes (arkados) kapcsolodasa. Irisz
iskolai flizetében lathato, sajat szten-
derdje alig tér el a tanulttol, ami
szorgalmas, fegyelmezett, szabalyko-
vetd személyiségre utal. Késdbbi,
szlileinek irt levelében talalhatd kéz-
irdsa mar tartalmaz egyedi sajatossa-
gokat, a dolés érzékelhetéen na-
gyobb, de még mindig jol olvashato,
egyszertsitéseket alig tartalmaz. E
par sor kiemelkedd jellegzetessége a
sz0k0z0k jelentds csokkenése, mar-
mar eltlinése. Ez utalhat egyfajta fiig-
goségre, a kiils6 kapcsolatok foko-
zott igényére. Mindenképpen meg-
emlitendé az ,,En” sz0, melynek ,,n”’-
je teljesen elszakad az ékezet nélkiili,
valamiféle horgonyt formazé ,,E”-
tél, és kozelebb van az azt kovetd
,»,Sokat” szohoz. Ez utalhat a szemé-
lyiségben jelenlévé szakadasra, az
énkontroll hianyara. Ezt latszik meg-
erésiteni az alairasnak a szoveghez
viszonyitott joval gyengébb nyoma-
téka is.

A misztikus valtozason atesett
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Irisz sziileinek irt levelének részlete

frisz, vagyis Lucia kézirasanak elem-
zéséhez a kor spanyol normairasat
kellene alapul venniink. Csakhogy
van egy nem elhanyagolhaté koriil-
mény, ami miatt ezt mégsem tehetjiik
meg: a sokgyerekes spanyol asszony
ugyanis analfabéta volt! Az eset utan
frisz—Luciat édesanyja és testvérei,
foleg Renée tanitotta meg irni és
egyben magyarul besz€lni is. A ren-
delkezésre allo kézirasok igy elvileg
egy koriilbeliil masfél éve irni tanulo,
feln6tt n6tél szarmaznak. (Sajnos, a
cikk irdsakor [risz—Lucia idésebb
korabol szarmazé kézirasok nem
alltak rendelkezésre.)

E kézirdason ugyanaz a Quint—
Drozdy féle tanult sztenderd fedez-
het6 fel, vagyis az arkados kezddvo-
nalak, az ,,A” betik kerekitett csuicsa
stb. A kezdetleges, de formakdvetd
irds alatamasztja a tanulatlan, keve-
set ird személyiség ismérveit, a hul-
lamzo6 alapvonal, a helyenként egy-
masba érd sorok €s a nagyobb betii-
méret pedig harsanyabb, tempera-
mentumosabb személyiségre enged-
nek kovetkeztetni. Az ingadozé do-
lés ebben az esetben olyan gondola-
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Irisz—Lucia kézirdsa késébb, a Berlingske Tidende iijsdgban

(,,Lucia Altarez, Calle Oscura 7, Madrid, Es verdad me esta
escrito en el periodico Berlingske Tidende”)

tot ébreszthet a grafolégusban, hogy
e személyiség meglehetdsen bizony-
talan onmagat illetéen, egyszerre €l a
multban és a jov6ben. Irisz—Lucia
késébbi kézirasaban az ,,M” szarai
hegyes csucsokban kapcsoldédnak, a
,d” (és helyenként az ,,a”) szaranak
also része eldre fut, ily modon a betii
egy ,,A”-hoz lesz hasonld. A duktor
felfokozott vérmérsékletét igazolja,
hogy tovabbra is erésen ingadozik a
dolés, a betliméret, hullamosak a so-
rok és a bal margd. Ez a tempera-
mentum alapvetden lelki eredetii, a
testi 0sztondk alig vannak jelen (also
hurkok nincsenek). A ,,d” ,,A”-szerli
irasmodjanak lehetséges egy olyan
szimbolikus interpreticidja, mely
szerint ez a multbeli csaladbél (,,d”)
a jelenlegi csaladba (,,A”) valo atval-
tozas jele. Elgondolkodtatd az
,,€scrito” szo irasa is. Egyrészt ebben
[risz—Lucia megcserélte a ,,c”° és az
1’ betilket, ami a csalad-, illetve
egzisztenciacserére utal. Ugyanitt az
i’ betli ékezeti pontja aranytalanul
magasan van, ami a ,,tavolrol tekin-
tek onmagamra” allapot kifejezodése
lehet.

Ovatos kiovetkeztetések

Pontosan nem tudhatjuk, mi tor-
tént frisszel. Teste mindenesetre
ugyanaz maradt, de személyisége és
friszként toltott életének emlékképe
allitolag gydkeresen megvaltozott.
Ha igy van, az 6 esetében nem lehet
sz6 az amugy is fenntartasokkal ke-
zelt xenoglossziarol (beszédrdl vagy
irasr6l olyan nyelven, ami teljesen
ismeretlen a beszéld szamara), mivel
nem csupan nyelvi valtozas kovetke-
zett be. Persze, a mai napig arra sincs
valaszunk, hogy mi a Iélek, és ha
van, akkor az mennyiben meghataro-
z6 egy személyiségben, tovabba
hogy mi az a személyiségrész, ami
»testiinkbe programozottan” rejlik.

frisz—Lucia esetét alapul véve
vélelmezhetd lenne, hogy a testtdl
kiilonvalni képes 1élekhez szorosan
kotodik a temperamentum, valamint
egy informaciomez6, ami életiink
soran, annak eseményeibdl generalo-
dik. Az agy taroldszerepe ebbdl ado-
ddan csak atmeneti lehet. Bar a mad-
ridi Lucia kiilsé6 megjelenésérdl sem-
mit nem tudhatunk, a test és szemé-
lyiség — fiziognomiailag értelmezett
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— kapcsolatat mégis leginkabb az
0Osztoni teriiletekre korlatozhatjuk.

Persze ezen feltételezések nem
kivételektél mentesen érvényesek,
hiszen vannak egyebek is, amelyek
némiképp megkérddjelezik az egész
torténetet. Példaul az, hogy jollehet
frisz—Lucia részletekbe menden em-
lékezett spanyol életére, gyermekei-
nek keresztnevét mar képtelen volt
felsorolni, mikdzben 1j életében ki-
valéan megjegyezte tobb mint 20
macskajanak nevét.

Az ilyen ¢és ehhez hasonl6 jelen-
ségek kutatdi szamara tehat bosége-
sen akad megvalaszolatlan kérdés. A
kéziraselemzés e teriileten is segit-
het, raadasul a cikkben targyalt eset a
kozeliinkben tortént, és még vannak
feltaratlan forrasok is.
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Magyar es indiai
A csodalatos Amrita Sher-Ghil

Budan latta meg a napvilagot, indiai apa, magyar (valamint francia,

német és zsido) szarmazdsu anya gyermekeként,; nagybatyja pedig

Baktay Ervin festomiivész, miivészettorténész és orientalista volt.

Gyermekkorat Magyarorszagon toltotte, valasztott hazdja India lett.

Huszonnyolc évesen, igéretes festoi karrierje kezdetén, a most

Pakisztanhoz tartozo Lahorban halt meg.

Amrita Sher-Gil miivészete vala-
ha botranyosnak szamitott, mivel
példaul meztelen noket, illetve érint-
hetetlen kasztbelieket abrazolt, ami
mer6ben kiilonbozott az akkori brit
gyarmaton szokasos iranyzatoktol.
Ma Indidban a 20. szazad egyik leg-
nagyobb modern fest6jeként tartjak
szamon.

Képeit az Onmagat kutatd, és
megmutatni vagyd muivészi torekvés
jellemzi. Nemcsak Onarcképei, vagy
mas noket abrazold portréi, jelenetei,
de bizonyos tajképei is egyfajta on-
arcképként értelmezheték. A férfiak
abrazolasatol eltéré modon lattatja a
néket és benniik 6nmagat. A képei
mélyebbek, ,.kegyetlenebbek” valo-
dibbak, mint az idealizal6-sztereo-
tipizal6 férfias latasmod. A ,,sajat

20

lendiile-tétol vezérelve” 1ép festmé-
nyeibe (ahogyan Heléne Cixous fo-
galmaz A mediiza nevetése cimi mii-
vében), és ez a lendiilet az irdsaban
is kifejezodik.

A szemben 1év6 oldalon lathato
irdsmintdja nem az eredeti kdzvetlen
masolata, és nem eredeti méreti.
Erdekessége, hogy 4 menyasszony
oltoztetése cimli festménye repro-
dukciojanak hatoldalara irta, és réla
sz616 konyv illusztracidjaként is fel-
hasznaltak.

Sok irasjegy igy eleve nem mér-
hetd ¢és értékelhetd (margok, valodi
betliméret, a lefelé esének latszo sor-
végrol sem eldonthetd, valoban az-
e). Segitettek azonban Amrita egyé-
ni, irdsaban els6 latasra is szembeot-
16 irasjellemzoi.

Vagy a teljességre

A festoné gondolkodasaban a
szintetizaldé gondolkodas hangstlyos,
hamar megragadja a Iényeget, hogy
aztan elmélyiilve alaposan tanulma-
nyozza a mar megismert jelensége-
ket, hogy 6sszekapcsolja, rendszerbe
helyezze Sket. frasa kotott, a t-athd-
zasok magasak és felfelé futnak, a
szotavolsag nagy. Kombinacios kés-
zsége jelentds, a fels6 zdéna hurkai
szerint fantaziaja das, emlékezoké-
pessége fejlett. Gondolkodasaban
nagyvonalu, kénnyen lelkesedd em-
ber, akit megragadnak és elgondol-
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